[ztok AlidiC
G OMIBA

(anarhisti¢na parodija)

Podcetrtek, v avgustu 1986



VLOGE:

GOMBA (shizofreni¢ni belgijski rudar, zdomec, vodja skupine)

RINDT (SS Standartenfuhrer, ¢lan skupine)

GIDA (lajdra iz nasih logov)

STAMPE ( ljubljancan, Sovinist, &lan skupine)

VRENKO (oficir OZNE, kasnej$i upravnik celjskih zaporov)

LINKO (trziski grobar, ¢lan skupine)

GELO (obvescevalec Ozne, ¢rni prodajalec Speha)

MITKA (namescenka, ¢lan skupine)

LUKMAN (trgovec - trgovskega podjetja Slovenijasport - ekspozitura Celje)

FRIEDA (mrtvo dekle)

Drama je povzeta po resnicnih dogodkih, ki so se pripetili od julija do novembra 1944 v
Grobelnem, Lesicnem, Dobju, Bohorju, Pohorju, Sv. Emi, Podsredi, Planini pri Sevnici in
Podcetrtku in leta 1951 v zaporih Celje. Besedilo pa je nastalo v mojem dragem Podcetrtku, kraju
najlepsih spominov in sicer poleti 1986, v tako imenovanem ¢asu NIC.



OSEBNI PODATKI:

JONATAN GOMBA - GOMBI, rojen 29. 3. 1903 v vasi Rafol¢e pri Lukovici , ¢elni kopac v
belgijskih rudnikih. Umrl na predvecer 1 maja 1963 v prometni nesreci pri Trebnjem.

ERNST RINDT, rojen 25. maja 1917 v Dortmundu. Standartenfuhrer SS, violinist in druzinski
oce. Obesen v lincu jeznih vas¢anov, konec marca 1954 na Semmeringu zaradi kraje
ribiskih trnkov v neki vaski prodajalni.

GIDA SERENADESKO, rojena 9. julija 1922 v mestu Aram (Romunija), prostitutka, po vojni
uciteljica razrednega pouka v Vinici. Danes upokojenka in ¢lanica Zveze borcev Crnomelj.

SAMO STAMPE - Stampetov, rojen 2. aprila 1920 v Ljubljani (Prazakova 13), nezakonski sin
takratnega starojugoslovanskega ministra za ribi§tvo in turizem Bruna Kraja¢i¢a. Student
biotehni¢ne fakultete v ¢asu od 1939 do 1941. Danes lastnik ¢olnarne ob Vrbskem jezeru
(Avstrija).

JOSIP VRENKO, rojen 21. julija 1914 v Blatnem dolu pri Vrhniki -. po domace pri Pihlarjevih.
V Ljubljani se je v letih 1930 - 1933 ucil za fotografa (foto Grad). Med vojno oznovec s
¢inom poroc¢nika. Umrl neznane smrti v februarju 1951, na delovnem mestu Celjski zapori.
Preiskava Se do danes ni zakljucena.

BART LINKO, rojen 10. septembra 1904 v Pristavi pri Trzicu, sin prekupéevalca s soljo,
Roberta Linka. Trziski grobar Pirih ga je leta 1934 uvedel v grobarski poklic. Pred vojno,
tocneje 1939, ga prestavijo v Celje. Leta 1959 obsojen na 7 let in pol zapora zaradi
nekrofilije. Umrl leta 1979, zadet od mozganske kapi v gostilni Pod lipco v Ljubljani.

GELO BURGER - Skalarjev, rojen neugotovljivega datuma leta 1921 na Arehu (Pohorje). Ko je
leta 1941 Hitler obiskal Maribor, je Gelo nascuval nanj psa (koker Spanjela), zaradi Cesar je
prezivel dva meseca v vojasSkem zaporu Tegel v Berlinu. Med vojno se je pridruzil Ozni in
¢rnoborzijancem. Ubit od neznane krogle v oktobru 1944 v trgovini Slovenija Sport,
ekspozitura Celje.

MITKA (DIMITRIJA) CEPE, h¢i Julke in o¢eta Huberta, rojena 7. septembra 1923 v Kamnici
pri Mariboru. Leta 1939 je obiskovala kmetijsko $olo v Sentjurju pri Celju, a so jo
izkljucili, ker jer pregriznila pred celotnim uciteljskim zborom Zivega kanarcka. Leta 1943
se je preselila z vso druzino v Celje, tocneje v Golmajerjevo ulico 134. Tega leta ji za
davico umre tudi mama. Med vojno pripadnica neke ¢udaSke anarhisti¢ne skupine
neugotovljive aktivnosti. Umrla februarja 1951 v zaporih Celje, stara komaj 28 let zaradi
zastrupitve z golazem.

BORIS LUKMAN, rojen 29 januarja 1914 leta v kraju Ljube¢na pri Celju. Oc¢e zaposlen kot
prizigalec opecno pecnih peci v bliznji opekarni. Leta 1932 dijak realke v Celju, a so ga



odpustili zaradi sifilisa. Kasneje se vpise v Celjsko trgovinsko Solo, smer Sportni in ribiski
material. Nazadnje zaposlen v trgovini Slovenija Sport, ekspozitura Celje. Ustreljen v
oktobru 1944. Storilec neznan.

FRIEDA STAPPLEMAN, rojena 5. oktobra 1921 v Dahlemu, predmestju Berlina. Po uspesno
opravljeni Soli za namescenke se pridruzi Hitlerjugend in ze kmalu dobi sluzbo na upravi za
protiteroristicne akcije. Med vojno je bila premescena v v tako imenovani RSHA Ost
Sicher sektor v Celje. Ravno na 23 rojstni dan umre zaradi zastrupitve z golazem. Vzroka
ni odkril nihce.

Viri in literatura pri pisanju omenjene drame:

CELJSKI ZBORNIK NOB - Poglavje 14: Gelo Burger, zlo¢inec ali dobrotnik? (Avtor Ludvik
Mrzel s pomocjo Turisticne zveze Celje 1974)

STAJERSKA V VOJNI (Avtor Gvido Remskar —) Zalozba »revija TV 15«, 12. Februarja
1964)

OZNA NEKOC IN DANES (Peter Kaltenekar - Kalte, zalozba Borec Ljubljana 1954)

"MUHCA" - glasilo trgovine Slovenija Sport Celje in RibiSke zveze SRS, maj, letnik 1977, &t.
5. Naslov ¢lanka: »Skrivnost smrti mojega ocija«(torzo zgodbe) avtorja Miska Lukmana,

sina pokojnega Borisa Lukmana.

In posamezniki s katerimi se je avtor pogovarjal in ki so nesebicno priskrbeli informacije o
pricujocih dogodkih:

MARIJANA PUSCAVEC - LukeZeva mama iz Pristave pri Trzi¢u

LUCIJA GRANT - slovenska izseljenka in rudniska kuharica iz Ypresa (Belgija)

BORIS ZERJAL iz Skaru¢ne - bivsi vojak nemske vojske v pokoju

ROZIKA PLAJBES - Prazakova 13 Ljubljana - upokojena krojacica

GIDA SERENADESKO - upokojena uciteljica iz Bele Krajine

FRAN BRADASKA - bivsi zapornik v celjskih zaporih v letih 1949/52

GUSTAY BURGER - odvetnik iz Celja, necak pokojnega Gela Burgerja

INGO REGGMEISTER - predstavnik konzulata republike Avstrije v Ljubljani

SEPP OSTER — kriminal inspektor - vi§ji preiskovalec RSHA Siherdiensta pod okriljem

Gestapa v Casu vojne v Celju. Danes zivi kot upokojenec v Essnu.



Morda se oblast zares ni dovolj potrudila, da bi razvozlala zagonetne dogodke, ki govorijo o
cudaski skupini ljudi, ki niso priznavali nobenih zakonov, ki niso ljubili ne okupatorja, ne
osvoboditeljev, a nekaj se je vendarle izvilo iz anonimnosti in pricurljalo na plano, kot sveza
voda iz studenca, ki vre iz zemlje, natanko tako kot v mojih Atomskoh toplicah. Hudo je curljalo

iz izvira, pravzaprav iz luknje ... Samo lon¢ek sem pristavil ...

IZTOK ALIDIC



1. PRIZOR

Leto 1951. Zapori Celje. Samica. Zaslisanje.

(Vrenko, upravnik Celjskih zaporov in Mitka, obtoZena sodelovanja v neidentificirani

odporniski skupini)

MITKA: Vrenko, kje je Bezigrad?

VRENKO: V Ljubljani, kaj ne bi vedel. A zakaj spraSujes o stvareh, ki nimajo nobene

zveze s tvojim deliktom, gnusnim pravim?
MITKA: A tam grad bezi? A kar bezi, grad?
VRENKO: Ja, bezi, pa kaj? Naj bezi! Ti ne mores. Do smrti bos tu!

MITKA: Ne, ne smem presedeti tu do smrti. Veliko bi lahko Se naredila v tem svojem
bednem zivljenju, na marsikatero stvar nasla odgovor ... Tudi na tega ... e grad bezi

... Tudi na tega ...

VRENKO: Sem mar jaz kriv, da si v zaporu. Pravzaprav se v tej luknji zate brigam
izkljuéno jaz. Brez mene bi Ze zdavnaj skrepenela od samote. To vedno pomni,

Mitka ...

MITKA: Komaj Sest let po vojni je, pa me Ze onemogocate, govorite 0 moji utrgani
preteklosti. Ljudje smo razli¢ni. Zakaj sem sploh tu? Zavoljo pripadnosti neki
anarhisti¢ni celici? Brskate po moji preteklosti in me slepite, da bo odsla vsa stvar v
pozabo, samo, da nastopijo drugi ¢asi. Kaksni ¢asi, Vrenko? A obstajajo Se slabsi?

Povej! Govort!

VRENKO: O ¢em naj ti govorim. V tem prostoru je prepovedano obcevati z jetniki. Samo

sluZzbeno. SluZbeno pa se nimava ve¢ kaj pogovarjati!



MITKA: Vrenko, razkrila ti bom skrivnost. Morda je res bolje, Ce ti povem vse, kar je bilo
v zvezi z mojo dejavnostjo v organizaciji GOMBA. Takole se je zacelo: Pred leti,
to¢neje Stiriinstiridesetega julija, sem obiskala materin grob na celjskem
pokopali§c¢u. Pozornost je pritegnil grobar ob svezem grobu, nedale¢ od mene ... Kaj

je pocel ...

VRENKO: Odpira se, odpira ...

MITKA: Ja, ja! Ta grobar je izkopal krsto, ki je bila Sele nekaj dni pod zemljo. Zacinjena.
No, on pa jo je kar odprl. Pomisli, v krsti je lezalo mlado dekle. Frieda

Stappleman... Pripadnica Siherdiensta.

VRENKO: Plenilec grobov v drzavni sluzbi izkoplje nemsko kontra obvescevalko?

Neverjetno!

MITKA: Res! Grobar se je naenkrat ozrl in opazil da ga opazujem. Rekel pa ni nobene

nobene. Spet se je sklonil nad Zensko.

VRENKO: Kaj? Govori, porka madona!

MITKA: Vrenko, pozabila sem ti povedati, da je bilo njeno truplo zaradi nepropustno

zaprte krste Se zelo ohranjeno. Kaj je storil po tistem, pa ti ne smem povedati ...

VRENKO: Zakaj ne bi smela? Prav to me zanima! Govori!

MITKA: Kaj, govori? Mar ta stvar sploh spada v tvoje penoloske raziskave? Kakor vem, si
ti tu zato, da ne storim kake neumnosti! Vidim, da so ti zdajle uSesa zrasla ¢ez vso

mero.

VRENKO:; Ne modruj, kaj je moje delo, ampak nadaljuj! Vznemirila si me, do blaznosti!

Zdaj, na sredi me puscas trdega!



MITKA: Te vznemirja moja zgodba, a? Si spet trd? Komu sem pa jaz mar? Vsakogar

izmed vas zasliSevalcev zanima le Storija, nikogar uboga Mitka!

VRENKO: Nadaljuj, Mitka! Na kolenih te prosim! Dokoncaj! Nosil ti bom vec¢ hrane v

celico. Nekako jo bom ze izprosil, samo nadaljuj, ¢e ne me bo konec!

MITKA: Konca ni, Vrenko! Ni ga! Zame ga ni!

VRENKO: Zahtevam, da mi poves zgodbo do konca. Nih¢e mi nikoli ni¢esar ne pove do

konca! To je pa ze od sile!

MITKA: Res si ubog, Vrenko. Vsa ta tvoja oblast, od najnizjega do najvisjega je uboga.
Saj sem pravzaprav zavoljo tega tukaj. Zavoljo vase, pa moje zmote sem zaprta.
Smili§ se mi, Vrenko, ravno tako kot ta tvoja oblast, zato ti bom Storijo razkrila do

konca!

VRENKO: Tako je, nadaljuj!

MITKA: Koncala sem tam, ko je ta cudni grobar izkopal pripadnico SS Sicherdienst,

kajne?

VRENKUO: Ja, ja, tako je bilo!

MITKA: Z1l je vanjo, od zgoraj navzdol. Dolgo Casa. Vedel je, da ga opazujem. Morda pa

mu je prav to dajalo Se mocnejsi zar. Potem je storil tisto ...

VRENKO: Kaj, Mitka, kaj?

MITKA: Tako pocasi, brez nestrpnosti. Odprl ji je o€i, da mu je zrla v obraz.. Ves rde¢ v

lica, pa gledal je tako €udno ...

VRENKO: Normalno! Normalno!

MITKA: Ne, Vrenko, to ni bilo normalno ...



VRENKO: Naprej! Naprej! Pripoveduj napre;j!

MITKA: Zlezel je vanjo. Pocasi. Tudi jaz nisem mogla biti ve¢ pri miru. Dogodek me je
fasciniral v taki meri, da je v meni prizgal ogenj, kaj ogenj, kres, ki ga nisem vec
mogla ukrotiti. Skrila sem se za bliZnjo cipreso in.... Ni dolgo trajalo. ... Se danes

ne vem, ali je to pocel zaradi mene, neme opazovalke, ali ...
VRENKO (Sepetaje): Vojerka in nekrofil ...Lepa marmelada ...

MITKA: ...Ali njegovih straSansko ¢udnih nagibov. Potem si je ta Linko navlekel nazaj
svoje grobarske hlace, si nadel nago mladenko na svoja pleca, kot da opravlja ¢isto

rutinsko delo in se odpravil proti pokopaliski kapeli. Z nagim dekletom na hrbtu.
VRENKO: Kako si rekla? Kako si rekla, da mu je bilo ime?

MITKA: Linko. Trziski grobar, ki je med vojno sluZzboval v Celju. Med okupacijo so

grobarje pa¢ premescali sem in tja, kot zelezniCarje.
VRENKO: Linko ... Linko! ... Pa njej, kako Ze reces?
MITKA: Frieda Stappleman, Berlin¢anka po rodu...
VRENKO: Kako pa je ona koncala, ko Ze vse ves, a?
MITKA: Mislim, da se je zastrupila z golazem. Fina smrt. Vsaj lacna ni bila.
VRENKO: Ohoj, prekleta kolobocija...!

MITKA: Med hojo proti kapelici, se je Linko ozrl. Dobro je vedel, da mu sledim, delal pa
se je, kot da ne vidi ni¢esar. A je nenadoma stopil proti meni, se pravi, proti cipresi,
za katero sem ga vsa Skrlatna v obraz pricakovala. Na pol poti do mene se je kar na
lepem obrnil in odSel v nasprotno smer. Kot bi se premislil. Gledala sem za njim, ko
je odhajal. Bojim se, da mu ni bil v§e€ moj vonj. Je pac€ bolj ljubil mrtve deklice,

tako sklepam.
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VRENKO: Jezus Kristus, Mitka ...!

MITKA: Kaj, Mitka? Kaj pa sem storila narobe? To se ni pripetilo meni. Jaz sem Se Ziva.

Onim puncam pod zemljo pa ... e jim pase da jim nekdo povzroci ugodje ...
VRENKO: Mitka!

MITKA: Ja, Vrenko, ¢as je. Moja menazka puste golazeve juhe je prazna. Obljubil si, da

mi priskrbi§ dodaten obrok, ¢e ti zgodbo povem do konca. Tako si mi obljubil ...

VRENKO: Dobila bo§ dodaten obrok preklete golaZeve juhe, obljubim ti, a povej mi Se kaj

o tem Linku. Ta tip me zanima kot hudic!

MITKA: Grobar Linko. Odkar sem zaradi svojih dejanj v kehi, ga seveda nisem vec videla.
No, morda ga Se bom. To se ne ve ... A najprej mi daj jest. La¢na ne morem

pripovedovati.
VRENKO: Vse bom storil! Poglej, pozvonil bom ¢uvaju. (Pozvoni)
GLAS V OFFU: Ja, Vrenko, Bitte!

MITKA (Se skremZi in zaSepeta sama pri sebi) Jezus, ta glas! Od kje ga ze poznam! Ojoj,

ta bo! To je Rindt! Esesman Rindt!
VRENKO: En golaz za Mitko! Hitro!
GLAS V OFFU: Naroceno. Slutili smo, da bo narocen $e en kroznik rindsuppe! Javohl!

VRENKO: Kdo je kaj slutil? Tu nima nihc¢e kaj slutiti. V redu? (Mitki) Tako, zdaj pa o
Linku. Cakaj, kaj pa je s tabo, Mitka. Bleda si kot smrt!

MITKA: Nnni¢ nni nnnarrrobbbe zzz mmeeenojjj ... Samo nnekaj sse mi je zzazdelo. Ttta

gglass!

VRENKO: Kateri glas? Zberi se, Mitka!
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MITKA: Pozabi, Vrenko, prisluhi. Zdaj mi je bolje. Poskusam nadaljevati ... Ko se je
grobar Linko na sredi poti obrnil in odSel v nasprotno smer, sem mu zacela slediti.
Kar tako nagonsko menda ... Nisem si mogla kaj, da mu ne bi. V tistih trenutkih mi

je naenkrat postal neskon¢no blizu.
VRENKO: Razumem ...Razumem ...

MITKA: Blizu nekega na friSno izkopanega groba se je Se enkrat ozrl, verjetno, da bi se
preprical, ¢e mu sledim ... Globoko sem dihala. Groza! Le kam gre, sem se
sprasevala. S svojim tovorom na hrbtu je zavil v staro kapelo, ki je tisti Cas sluzila
za balzamiranje trupel celjskih intelektualcev, ki so se prodajali okupatorju. No,

kolaboracionistom, ja?
VRENKO: Kapela, ki je sluZila drugotnemu namenu? Ja ... Ja...

MITKA: Linko je stopil skozi vrata in jih za seboj zaprl.Ta vrata so se priblizevala proti
moji volji. Gnala me je peklenska telesna zelja, ¢e me razumes? Nekaj sem morala
storiti sama s seboj. Ko sem prisla Cisto blizu teh vrat, sem opazila z rajshnedelnom

pripet listek, na katerem je v drobni in §ibki pisavi pisalo ... Gomba...
VRENKO: Kako?
MITKA: Gomba. Res, pisalo je Gomba.
VRENKO: Zakaj tako?
MITKA: Ne vem, gotovo je nekdo pripel to sporo€ilo na vrata.
VRENKO: Jebenti, samo beseda Gomba vendar ne more biti sporocilo!
MITKA: Seveda ne, bedak! Pocakaj! Nadaljevala bom, Ce ti je prav.

VRENKO: Ce mi je prav? Seveda, seveda, nadaljuj!
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MITKA: Torej, ustavila sem se pred vrati kapele, na vratih pa bel listek - z Gombo ...
VRENKO: Pa to si mi Ze rekla, porka dus!

MITKA: Pocakaj. Najprej si sploh nisem upala vstopiti. Za temi skrivnostnimi vrati bi
lahko ticalo marsikaj, in navsezadnje je skoznje izginil grobar Linko. Prislonila sem
uho k vratom. ZasliSala sem en tih pogovor, katerega pomen ti zdajle ne morem

razloziti. Takole nekako: Ja, ja, naturlich, javohl. Cisto potiho.
VRENKO: Nemske besede ... Nemske besede ...
MITKA: Opogumila sem se. Odskrgnila sem vrata za tri prste ...
GLAS V OFFU: Deine suppe fur frau, Rindtsuppe, gut, gut, jaaa ...

VRENKO: Jebenti Svaba! Porka madona, to pa presega Ze vse meje! Ravno zdajle si se
moral oglasiti! Vse si pokvaril! Sredi najhujSe nuje, ko sem nihal med strastjo in

radovednostjo, me prekinjas. Da ne namerno, a?
GLAS V OFFU: Nenamerno, nenamerno! Prisegam pri samem Fuhrerju!

VRENKO (vzame porcijo supe iz vratic za hrano): Uh, uh, Mitka, tvoja golazeva supa, z

dna kotla zajeta!

MITKA: Spet ta glas! Vrenko, mene bo konec od strahu! Nekaj tu ni v redu, ampak slutim,

da se bo moje poslanstvo prav pri tej pripovedi prekinilo.
VRENKO: Kako to mislis, Mitka?
MITKA: Ugasnila bom, kot upihnjena sveca...
VRENKO: Tu si na varnem, a vseeno hitro nadaljuj. Tudi jaz imam slab obc¢utek.

MITKA (Mitka zacne srebati juho, medtem ko vmes vneto pripoveduje): Rahlo odprem

vrata kapele, le za reZo, pa zasliS§im iz notranjosti Linkov glas: “Pripeljal sem jo, kot
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ste ukazali, Gomba”.Tiho sem vstopila, pozdravila z »Bog daj,« potem pa glas
tistega za katerega se tako neznansko zanimate: »kakor komu, deklica.« Nisem
imela kaj ¢akat tam zunaj, saj so natanko vedeli, da bom vstopila. Kot sem ze rekla,
pred oltarjem pa zagledam mojega Linka, ljubljan¢ana Stampeta ... in ... Joj,
Vrenko, tako ¢udno se pocutim! Vrti se mi v glavi, slabo mi postaja! Poskusam

nadaljevati! No, ljubljanéana Sama Stampeta ... Joj!
VRENKO: Mitka! Nadaljuj! Koga si Se videla?
MITKA: In ... in ... vasega ... G... G ...Gom... bo! (se zgrudi na tla).

VRENKO: Mitka! Kaj je s teboj. Vstani pokonci! Govori, zaboga! Kdo je ta prekleti
Gomba? Kaksen je? Jebenti, da so jo zastrupili! Rindt! Rindt! Komm, komm,

gemma, jebenti!
GLAS V OFFU: Tukaj Rindt. Kaj zelite Herr leutnant?

VRENKO: Nekdo si je drznil zastrupiti tole mojo Mitko! Nekdo je izvedel za tale
prepovedan pogovor! Odpri, Rindt! Izvlecite jo ven, pumpajte ji zelodec! Morate jo
reSiti. Ona je vedela za eno hudo resnico, pa je nekdo izvrtal, da jo bo pripovedovala

prav meni. To je zarota!

(Vrata se odpro. V prostor vstopi esesman Rindt osebno v uniformi Standartenfuhrerja SS
in prime Mitko za roko ter jo kot kaksno cunjo izvilece iz prostora.. Zapah tleskne in

Vrenko ostane sam v celici.)

VRENKO: Spustite me ven! Eeeej, pozabili ste, da sem Se jaz tu notri! Zakaj pa zdaj jaz?
No zakaj?

GLAVA RINDTA 1Z OKENCA ZA HRANO: Slabo za tebe, Vrenko! Prevec ves!

Prevec ves!
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1. PRIZOR

(Celjsko pokopalisce)

Kapela za balzamiranje trupel celjskih intelektualcev. Leto 1944. nadaljevanje  dogodka iz
prejsnjega prizora od tistega trenutka, ko vstopi Mitka v kapelo. Prejsnje pripovedovanje se je
sprevrglo v realnost.Zdaj smo v preteklosti. Nekaksna retrospektiva. Navzoci: Gomba, Stampe, Rindt,
Linko.

LINKO: Pripeljal sem jo, kot ste ukazali.

MITKA (PLAHO STOPI V PROSTOR) Bog daj.

GOMBA: Kakor komu, deklica.

RINDT: Komm, komm, naprej deklica, cuker ...

STAMPE: Saj res, kako sladka deklica. Kako ti je ime?

MITKA: Mitka, gospodje ...

GOMBA: In kaj te je prignalo k nam?

MITKA: Tale grobar, gospodje. Videla sem, kaj po¢ne ...

GOMBA: In reakcija?

MITKA: Ce sem odkritosréna, moram re¢i, da sem nekako vzburjena.

GOMBA: Vzburjena? Potem pogasite pozar. Rindt!

RINDT: Prav rad, sefe.

STAMPE: Najprej jaz. Tale Svaba je vedno prvi!
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RINDT (Izviece luger): Samo korak, ti prekleti Ljubljancan! (Pelje Mitko za roko iz

prostora).
STAMPE. Vedno me prehiti ta nori esesman!

GOMBA: Tiho, Stampe, ne Zali ¢loveka po prepri¢anju! Sovinistov ne maram v nasi

skupini, razumes?

STAMPE: Tudi jaz sem moski in tudi jaz imam svoje potrebe. Tole Celje. Tako dale¢ od
Ljubljane. Linko, le zakaj si jo pripeljal?

LINKO: Sledila mi je.

STAMPE: Si spet izvajal eno od svojih pokopaliskih ekshibicij?

GOMBA: Ne zali tovarisa. To je Bartova mora, kajne Linko?

LINKO: Prej nuja, kot mora. Sami ste mi ukazali, naj jo odkopljem.

STAMPE (Vzame cigareto iz cigaretnice) Samo odkopal, da si jo? Ne verjamem!

GOMBA: Pri prici spravi cigareto. Na Zivce mi gre. Ze od rudnikov sem mi gre tobak na

zivce. Kolikokrat sem pa zZe rekel, da v moji bliZini ne prizigajte svojih cigaret!
STAMPE: Se oproi¢am, Sefe ...
GOMBA: Ze prav ...
(Vrata se odpro in v prostor vstopita Mitka in Rindt. Oba si popravljata oblacila.)
RINDT (Stampetu): Oprosti, prijatelj. (Mu da roko).
STAMPE: Ampak, Rindt!

RINDT: Kaj?
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STAMPE (Gleda v svojo roko) Ti vendar krvavis!
RINDT: Ne jaz, ampak tale Linkova mladenka je bila Se nedolzna.
LINKO: Ni bila moja. Tale je Se ziva.

RINDT: No, ja, oprosti Linko.

GOMBA: Kako je bilo, Rindt? Bo za naSo stvar?
RINDT: Brez dvoma. Tudi prej bi bila.

GOMBA: Mitka! Saj si Mitka, kajne?

MITKA: Ja, gospod.

GOMBA: Kako je bilo?

MITKA: Fino. Bi $e vi poizkusili?

GOMBA (Osorno): Ne, jaz tega ne poCenjam!
MITKA: Kaj pa Linko?

GOMBA: Tudi ne. Ta ima drug svet.

MITKA: Seveda, razumem. Kaj pa Stampe?
STAMPE: Zdajle ne. Minilo me je.

MITKA: Ce bi se premislili ...

STAMPE: Ne!

MITKA: Pa ne!

GOMBA: Pa vam je bilo prvikrat?
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MITKA: Kaj pa?

GOMBA: No, da ste se povaljali, kakor se temu rece.
MITKA: Ja, to pa.

GOMBA: Ampak za vsako dekle je to pomemben dogodek.

RINDT: VpraSajte naso konspirativno sodelavko in prostitutko Gido koliko so ji

pomembni dogodki, ki se ti¢ejo onegavljenja po posteljah.

MITKA: Sanjala sem, da bo tako. Lahko bi rekla, da sem stvar pri¢akovala, zato sem bila

tako rekoc ze pripravljena.
GOMBA: Aja ... Dobro Mitka, pridruzite se ostalim. razlozil vam bom danasnji bojni plan.
MITKA: No, pol sem pa Ze v vasi skupini. Sem se pa hitro pride ...
STAMPE: Kakor kdo. Jaz malo teZje, kot vi ... Kje je prostitutka Gida?

GOMBA: Stampe, venomer se nekaj pritozujes. Nikoli ti ni ni¢ prav. Ne gobcaj, nego
poslusaj. Tu imamo sestanek tajne skupine, ne pa cirkus! Gida pride ob ¢asu! Rindt,

ti pa ugasni cigareto, si sliSal! Torej ...

2. PRIZOR:

Celje, hotel Metropol, vrt pod kostanji. Restavracija.Za mizo sedita prostitutka Gida Serenadesko

in ¢rnoborzijanec Gelo Burger. Sredina julija 1944
GIDA: Nekam zaskrbljen si mi videti, Gelo.

GELO: Ma, sranje. Ni¢ dobrega se mi ne pise.



18

GIDA: Cemu?

GELO: Ne vem, zakaj bi ti tole razlagal, Gida, ampak naj ti bo. Nemcem sem prodajal

ukraden $peh po enajst reichmark za kilo.

GIDA: Ja, pa kaj?

GELO: Ni¢, ja pa kaj! Na komandanturi so izvedeli, da je bil $peh ukraden. Obljubili so

mi, da me bojo za jajca ...

GIDA: Ja, pa kje si ga ukradel?

GELO: Po pohorskih vikendih. Vse polno je novih vikendov. Zdaj rastejo kot gobe po
dezju. Vlamljal sem v te li¢ne hiSice, a pozabil sem na prstne odtise. Da bi prikril
kraje, sem se prijavil za terensko delo. Mlade fante sem vodil v partizane. Tudi oni

so mi placali v Spehu. Ves ni bil ukraden ...

GIDA: Ja, pa kdo je vse izvohal?

GELO: Nemska komandantura vendar!

GIDA; Ampak kdo?

GELO: Aja, neki Rindt. Standartenfuhrer SS.

GIDA: Rindt? Ta mi je, mislim znan. Enkrat sem se pofakala z njim v hotelu Orel. Ta ne

izbira. Samo, da je zenska.

GELO: Res? Kaj, ko bi se Se enkrat?

GIDA; Kaj?

GELQO: Srecala z njim, no ... pofakala, kakor ti pravis?

GIDA: Ja, bi Slo, ampak ...
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GELO: Kaj?

GIDA: Pravijo, da imajo partizani ze spisek, no spisek nas lahkih. Ne bi mi bilo prav pri

srcu, da bi mi po vojni zaradi tega trda predla ...
GELO: Kako mislis?
GIDA: Ze zdaj nekatere nase ti partizani strizejo na golo ...

GELO: Pojdi s tem Rindtom Se enkrat, kaj jaz vem, Se enkrat v Orla. Vmes pa mu reci, da

je bilo tisto v zvezi s Spehom ena prekleta zmota. Bos?
GIDA: Ja, bom. Kaj pa, ¢e mi ne bo verjel?

GELO: Mora, e je tako nor na Zenske. Mora ... Jaz pa bom poskrbel, da tvoje ime izgine

iz spiska za strizenje.
GIDA: Kako bos pa to napravil?

GELO: To prepusti meni. Poznam nekega Gombo. En svoj revolucionar je. anarhist. Ta ne
ve, zakaj se bori. Ima pa vpogled v vse. V njegovi skupini so pripadniki obeh strant,

pa Se razumejo se ... Tja spadam tudi sama, ¢eprav nisem preve¢ za njihove dogme.
GIDA; Gomba, ¢akaj, odkod pa prihaja ta ¢lovek?
GELO: Naravnost iz belgijskih rudnikov. Zdomec. Gastarbeiter.
GIDA: Ampak, kako? Zdaj Se ni gastarbeiterjev, ¢e jaz kaj vem. Vojna je.

GELO: Vem, a Gomba je prvi znanilec gastarbajterstva pri nas, prva lastovka. Pa saj ni

vazno, kaj je. Poskrbel bom zate, Gida, kot sem ti obljubil.
GIDA: Ja, hvala Gelo. Tudi jaz ti bom pomagala.

GELO: Daj, Gida, prosim te. Poglej, oba sva v skripcih. Zdaj je vazna solidarnost.
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GIDA: V redu, Gelo. Pol pa zdravo.

GELO: Zbogom, Gida ...

4. PRIZOR

Tajni sestanek Gombine skupine v kapeli celjskega pokopalisca.: Gomba, Rindt,
Stampe, Linko in Mitka. Pozneje se prikaze tudi Gida.Nadaljevanje drugega
prizora. Na majhnem oltarju lezi golo Zensko truplo, ki jo je maloprej odkopal

Linko. Celje,julij 1944.

GOMBA: Tole deklisko truplo tule, pokrito z rjuho ... naj nikogar ne zmede. Pravila
zivljenja in smrti naj ne bodo vzrok za nasa zemska opravila. Kaj, Rindt, si ga spet

nazgal?

RINDT: UgaSam. Sploh vedel nisem, kdaj sem ga vzel. Vendar sem hotel Se skromno

pripomniti, da to velja tudi za Stampeta! Ce Stampe misli ...
STAMPE: Mislim, mislim, prav zares ...
GOMBA: Stampe, a misli§, da si ti izjema?
STAMPE: Nikakakrina izjema ne morem biti! Ugasam!
MITKA: A je tale Se vedno naga?
GOMBA: Brez dvoma, spodaj pod rjuho. Bi preveril, Linko?

LINKA: Naj preverim Ce je truplo golo. Saj sem jo tudi v takem stanju prinesel sem, ane?

Pa se ne delate norca delate iz mene?

RINDT: Ne, Linko, Gomba te je kanil vprasati, ¢e lahko ugotovis, koliko je stara?
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LINKO: Ja, to pa lahko. (Se skloni nad truplo in ga ovohava.). Petega februarja jih bo

triindvajset.
STAMPE: Kaj?
LINKO: Sem ze rekel ...
STAMPE: Jo poznas?
LINKO: Ne, popolnoma neznano truplo. Zakaj naj jo bi pa poznal?
GOMBA: Stampe, Linko ne hodi k Zivim ...
LINKO: Tole sem pa zastopil ...
RINDT: Koliko ¢asa pa je mrtva? Je to skrivnost?
LINKO: (Ovohava truplo, potem pa spet pokrije z rjuho) Dvaintrideset ur. Tako.

MITKA: Linko, jaz se prav ni¢ ne norcujem iz vas. Postavila pa bi vam rada eno tako, bi
rekla strokovno vpraSanje. Ne mi zameriti. ... Ali lahko ugotovite, kdaj je imelo to
dekle zadnji spolni odnos v zZivljenju, oziroma pred smrtjo? Oprostite mi, vendar je
bil Rindt moj prvi moski, kolikokrat pa bom Se z njim, ali s kom drugim, preden
umrem, pa Se ne vem? Ali lahko to ugotovite? Linko, pozabili ste, da me je dogodek
na pokopaliS¢u danes razgrel do te mere, da bi tudi danes nemara izbrala vas, ¢e ne

bi vedela za vase stranske odklone.
GOMBA.: Ja, koliko besed za eno tako obi¢ajno radovednost, ho, ho ...

LINKO: Odgovoril bom, ¢e v vasem govorjenju ne bom zaznal ironije, ali noréevanja.

Torej ... (ovohava deklico), dekle je obCevalo pred to¢no uro in pol.
RINDT: Kako? Ce je dvaitrideset ur mrtva? Tega pa ne verjamem!

LINKO: Vse je mogoce. Nikoli se ne motim.
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RINDT: Neverjetno ...

STAMPE: Jezus, da ni mogode od tega konec vzela?
LINKO: Ne, tega pa se ne da ugotoviti ...

MITKA: Pa je bila vsaj sre¢na? Je to ugotovljivo?

LINKO: Cakajte, veliko zahtevate od mene, vendar to lahko Se preverim, zakaj ne. ... Ne,

ni ji pasalo. Prepric¢an sem, da imam prav.
RINDT: Kaj, orka madona! Kako se pa to ugotovi?
LINKO: Po zZenskih vonjih in sokovih.
MITKA: A jo boste rezali?

GOMBA: Ne, to ni v nasi pristojnosti. Ta prostor uporabljamo izklju¢no samo za nase

tajne sestanke. Kolikokrat vam bom moral $e to pojasnjevati?
RINDT: Gomba, komu pa so Se mar naSe akcije?

GOMBA: Doslej so padala umestna vprasanja. Seveda imam v mislih vprasanja, ki so
padala v zvezi s tukaj lezeCo nago mrtvo deklico ... Vendar Rindt, politi¢na
vprasanja z vase strani mi pa v tem prostoru niso ravno povseci. Tu predsedujem jaz

in odgovor na bedasto Rindtovo vprasanje boste Ze dobili ob pravem casu.
RINDT: Spet jaz! Vedno vse leti samo na mene!

MITKA: Potolazi se, ljubcek moj. Prav ni¢ politi¢nega nisem zaznala v tvojem vprasanju.
Vedno te bom skusSala zas¢ititi, kadar boS§ priSel v dilemo, oziroma sramoto. Si pac

moj prvi moski, ane?

RINDT: Jasno. Vedno jaz ...
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GOMBA: Dosti! Rindt, si otrok, ali kaj? Obcutek imam, da bos ravnokar izbruhnil v jok.
Cas je, da spregovorimo o nasi akciji. Kje je bomba? Je tu? Slisal je ne bi rad, videl

pa, ojaja!
MITKA (Kot konj): Thaha! Ihaha!
GOMBA: A bomba je, spet vpraSam?
RINDT: Mitka, a mas bombo za Gombo?

MITKA: Seveda, tule je, zavita v Slovenski poro¢evalec. Drugega casnika nisem mogla

dobiti. Kar je, je dobro. Lukman mi jo je zavil, ... lastnoro¢no.

RINDT (Vzame bombo, ki je pravzaprav cuden kovinski valj in jo z iskreno kretnjo

slovesno poda Gombi): Za vas.
GOMBA (Prav taisti valj vzame v roke in ga polozi mladenki na trebuh): Ho, ho ...!
STAMPE: Da ne eksplodira. Od tega bi seveda lepa gola mladenka konec vzela.
LINKO: Ga je ze ... bi rekel ... Ga je Ze!
GOMBA: S tole bombo pa direkt na es es komandanturo. Pod stol tvojega Sefa, Rindt, kaj?
RINDT: Tempiral jo bom na pol urice, Sefe. Samo kdaj?
GOMBA: Takoj, ko bo ¢as zato! Kurc, ne bi se rad ...
GIDA (Pride v prostor in tako prekine debato): Tukaj sem! Tukaj sem!
RINDT: Slab spomin imam, a ta obraz sem Ze nekje videl. Aja, naSa terenka je.
STAMPE: Gida, kaj pa i§¢e§ tu? Morala bi biti na terenu.

GOMBA: Gida! Porka dus, ti si nas terenski! Kdo te je poslal sem...
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GIDA: Grdo sem zmatrana. [§¢em esesmana Rindta osebno. A je tu kje?
RINDT: Ja, hja ... Tu sem. Sem esesman Rindt osebno ...

GIDA: Me spozna$, Ernst? Vedno, kadar se vidiva te zapusti spomin. Mar to velja samo za

moj obraz?
RINDT: Nerodno mi je! Seveda, od nekje si mi znana ...
GOMBA: Ohoho, Rindt! Stara pesem! Spet ima sklerozo. Pa kaj je s teboj, Rindt?
GIDA: Stampe me pa vedno spozna.Ze ve zakaj in kako.
STAMPE: Drzi gobec, Gida!
GOMBA: O, madona! Stampe, mar tudi ti nekaj prikrivas?
STAMPE: Pravzaprav ja, $efe. Neko¢ sem bil njen zvodnik.
GIDA: Odgovori Rindt, pustimo zdaj Stampeta ...

RINDT: Ja, hja, spomnim se te iz mariborskega Orla. Tam sva se bojda enkrat valljala po

spolzkih rjuhah. Ja, drzi, prav od tam se te spomnim. A ti je spet dolgcas?
GIDA: Ja, tako nekako ...
STAMPE: Gida, ni¢ ne bo §lo brez mojega posredovanja! To vedno pomni!
GOMBA: Bi zaprl kljun, Stampe?
RINDT: Pa stopiva ven, za cipreso. Nekaj bova Ze spravila skupaj.
GIDA: Tule zZe ena lezi. A je mogoce umrla od ljubezni?

LINKO: Zal 3¢ ne vemo.
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GIDA: Za cipreso pravi$, Ernst? A ni nikjer ve¢jega udobja?

RINDT: Lahko tudi tu v kapeli za oltarjem, kjerkoli zZelis.

GIDA: Raje tule, kot zunaj med spomeniki. Prav? Kaj pa tile tvoji pajdasi?
GOMBA: Nismo pajdasi, skupina smo. Mar nas ima$ za razbojnike; zenska?

GIDA: Ne, tega pa nisem hotela re¢i. Mislim, vam ni ni¢ nerodno?

STAMPE: Ne. Obrnili se bomo stran in zatlagili vato v uiesa, ¢e vam to kaj pomaga.
GIDA: Ogromno. Hvala. Pojva, oficir. Za oltar, ne? Globoko sem padla.

RINDT: Samo ta prostor je. Ni slabo. Je pripravno.

MITKA: Ampak, Rindt, mar nisem jaz tvoje edino dekle. Ti si bil prvi moski v zivljenju.
Poglejte, kako je pogolten, hudic!

RINDT: Ni¢ ne de. Sladka utrujenost ne more $kodovati.

MITKA: Gomba, a boste kar gledali, kako bo moj vitez pojahal tole lovaco?
GOMBA: Hja, kaj jaz morem. Zmenite se.

RINDT: Saj bom hitro. Castna esesovska!

STAMPE: Castna esesovska? ... O bog!

GIDA: Opraviva ¢impreje. Vmes bi te rada nekaj prosila.

RINDT: Oho? Gre za protiuslugo? Prav. Kar prosi. A si Gida?

GIDA: Gida.

RINDT: Prav, Gida. Kar stopiva tjale za oltar, pa prosi.
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(Spravita se za oltar. Sopenje, pomesano z Gidinimi prosnjami)

GIDA: En $peh ... hja, hja... gu, gu, gu... gi, gu, ... Gelo, oh, oh ... Partizani .. es... es...
grrrrhhrrr .. Prosim, prosim! ... Speh ... Speh ... Gelo, ugh., oh, oh, ... jaz ...ti...
prodaja ... enajst ... reichs ... reichs ... mark ...gu ...gu... Za kilo! ... Speh... Speh...
Gelo ... Gelo ...!

RINDT: Kaksen $peh ... Gida ... Gida ..., Oh,.. madona ... prosi, prosi... prosi ... Se ...Se!

GOMBA: A ne moreta tie? Ce pa imata Ze debato med odnosom, pa naj bo to privatne, ne

pa politi¢ne narave!

STAMPE: Moj bog, kaj ko bi prigeli govoriti o nasi neustrasni akciji. Gomba, poglavar,

recite kaj, nestrpen postajam!
GOMBA: Nekaj mi govori, da bi stvar v prvi vrsti moral sliSati na§ Rindt, kajne?
MITKA: Brez dvoma, brez dvoma. Vsaki ze zleze pod kiklo. To je pa Ze prevec!
STAMPE: Ja, Mitka, a tebi tudi ni vie¢ tole Rindtovo eroti¢no petelinjenje?
MITKA: Zavezi, Stampe! Rindt ima hudo travmo, psihiéne narave.

(Gida in Rindt se zasopljena pojavita izza oltarja)
GIDA: Je zdaj urejeno glede Speha, Rindt?
RINDT: Urejeno. Resil bom tvojega Gela. Drugi€ pa naj se ne spusca v take posle, ane?
STAMPE: Rindt se je vrnil. Zdaj lahko zaénemo ...
GOMBA: Tako je. Zdaj bomo govorili malce o bombi. Cas se vrti.

VSI: Poslusamo! ¢as se vrti!
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(Vsi se zvrstijo okoli oltarja, na katerem lezi mrtvo dekle. Gomba dvigne valjasto
napravo z njenega telesa, jo dvigne visoko v zrak in zacne z vznesenim teatralicnim

glasom.)

GOMBA:Ovo je bomba, valjaste oblike, model M 43, engleske izdelave. Ovde nutar pride
fitilj, koji zapali barutno punjenje s pomocjo inicijalne kapisle. Telo bombe je iz
litoga Zeljeza, nutar u bombi pa je natan¢no 731 kuglic, ki so use ubitacne.
Upotrebljavamo jo za uniStavanje zive neprijateljske sile, nisko letece avijone,
bunkere i u bliskoj borbi. Aktiviramo jo tako, da zapalimo fitilj. Kaksno vprasanje?

Glede bombe naravno?
STAMPE: A je kumulativna?

GOMBA: Moram te popraviti, Stampe. Nima$ prav. Ta bomba je trenutno fugasna. V

redu?
STAMPE: V redu, $efe.

GIDA; A ¢e jaz postavim kakSno vpraSanje v zvezi s to bombo, a bom pol lahko tudi jaz v

vasi skupini znotraj, ne ve€ na terenu?
GOMBA: Odvisno od vprasanja?
MITKA: Jaz sem proti! Kaj pa je tale Gida? A zdaj bomo pa kar vsakogar vzeli?

GIDA: Prej sem bila pri njih, kot ti, prasica! Rada bi vam koristila tudi tukaj. Tako, ali

drugace.
MITKA: Tako, ali drugace? Kako je TAKO, si nam Ze dokazala, lajdra!
(Gida pokaze Mitki jezik)

GOMBA: Mir, zenske! Vprasaj pametno, Gida.
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GIDA: PoskuSam, imam pa hudo tremo. takole: A tale fitilj lahko gori tudi pod vodo?

GOMBA: Hja, fitilj te vrste lahko gori tudi pod vodo, jasno. Torej si sprejeta! Naj ti prvi

Cestitam! Jaz sem Gomba.
GIDA; Jaz pa Gida. Upam, da vam bom kaj koristila. Kaj?

GOMBA: Kaj, kaj? Zdaj pa nadaljujmo. Kot ste Ze sliSali, bomo tole valjasto eksplozivno
stvarco odnesli v komandanturo SS, pod stol, ali to¢neje, pod rit
Obergruppenfuhrerja, ki vodi celjsko ekspozituro. Zakaj ravno tja? A ne bo nihce
vprasal? Lejte, tja pa zato, ker v tem Celju vlada tak dolgcas, kar je nezasliSano za
nekaks$no vojno, ki naj bi se jo §li eni in drugi. Po eksploziji pa se bo ¢as razgibal.
Preiskovalci vseh rodov nemske vojske, vklju¢no s podmornicarji, bodo neutrudno
iskali potencialnega povzrocitelja. Mi pa se bomo sestajali v tej kapeli, ob mrzlih
truplih brhkih mladenk in naértovali akcijo za akcijo. Strah razgiba cas, to je
dokazano. V zatohlih, temnih in od mokrote spolzkih rovih belgijskih rudnikov se
mi je posvetilo, da lahko zivim samo $e na tak nacin, drugace se ne da. No, tu ste Se
vi, moja vojska anarhisti¢nih posebneZev, na pol blaznih teroristov, slepih fanatikov
z vseh vetrov! Rad vas imam! Zdaj bom odvil kapico granate in pogledal, e je noter
Se kaj purfla! (Odvije kapico in pogleda noter, nato pa jo obrne. Nic¢ ne pade ven)
Jebenti! Sabotaza! A ga kdo od nas Zre, ali kaj? Treba bo k Lukmanu v
SlovenijaSport po novo eksplozivo. Kdo se prostovoljo javi za akcijo? (Roki
dvigneta Mitka in Gida) Dobro, pojdi ti Mitka. Ti imas§ malo dalj$i staz... (Mitka se
spogleda z Gido. Pokazeta si jezik)

5. PRIZOR:

Trgovina z ribiskim materialom Slovenijasport, ekspozitura Celje. Mitka in trgovec

Lukman. Celje, julij 1944
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MITKA: Bog daj. (Vstopi v prostor, a Se ni nikogar za pultom)
GLAS OD ZADAJ: Lukman! zaboga postrezi, stranko imas!
LUKMAN: Ja Sef! Seveda, Sef! (Pride za pult)

MITKA: Bog daj, Se enkrat, Jezus!

LUKMAN: Kakor komu, deklica! Zelite?

MITKA: Eno muho bi ...

LUKMAN: Spansko?

MITKA: Ne, naso. Bo za ribe lovit.

LUKMAN: Kaksno pa bi radi? Imamo majhne, z zelenim papagajevim perjem. Ta je za
soma. Tu so Se blestivke, ki se svetijo in vrtijo v vodi, da ribe mislijo, da je cekin.

To je za postrvi, take, malo vecje.
MITKA: Rada bi eno tako posebno ...

LUKMAN: Aja! Tule imam eno posebno. Ravno v¢eraj smo jih dobili iz Finske. Ta muha
je potopljena v Zensko, no, saj me razumete. Ima poseben vonj. kakSne ribe pa se
lovi na ta trnek, pa vam ne bi znal povedati. So Sele vceraj prisle, pa Se nimam

navodil.
MITKA: Sva sama?
LUKMAN: Kako? No, zdajle sva sama, kajpa.

MITKA: Muha je bila samo dogovorjeni znak, razumete?
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LUKMAN: Da bi bila muha poseben znak? Cakajte ... Tule imam spisek §ifer in tajnih
znakov. Aha, laks fi 0,6mm - partizani. Mrezica za nedeljskega krapa. otroska -
komandantura SS, svinec 1 gram - Spanski borci, muha za globinski ribolov,

katerakoli - Gomba.
MITKA: No?
LUKMAN: Kaj, no?
MITKA: Sem rekla muho? PoSilja me Gomba! Jaz sem njegova kurirka!

LUKMAN: Razumem. Ampak to se na vas ne vidi. Kako pa naj vem za vse. hudica, pri
taki poplavi strank s tajnimi Siframi. Kaj pa ste se toliko petljali okoli izbora muh?

Sit sem ze teh vasih tajnih znamenj. Recite enostavno: posilja me Gomba, pa bo!
MITKA: Saj sem vam tako rekla! PoSilja me Gomba! Hudic!

LUKMAN: Ne razburjajte se. Vsem sem ze ustregel, pa bom tudi vam. Torej, kaj hoce

Gomba?
MITKA: Bombo!
LUKMAN: No, zdaj je stvar Ze veliko bolj jasna. Eno bombo za Gombo! Imam prav?
MITKA: Prav. Pohitite zdaj!

LUKMAN: Ja, pocasi puncka. Gomba menja svoje kurirje kot po teko¢em traku. Koga pa

bo spet vrgel v luft ta anarhist?
MITKA: Komandanturo SS, tukaj v Celju. Ja, sedez Celje.

LUKMAN: Za to pa bo potreben plastik, angleSke izdelave, dva vZigalnika (eden za vsak

primer) in fitilj.

MITKA: Kaj?
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LUKMAN: Fitilj.
MITKA: Fitilj? Kaj je to fitilj? Mene posilja Gomba! Ne natovorite mi no celega hudica!

LUKMAN: Fitilj se imenuje v partizanskem Zargonu zaZigalna vrvica. Ste prvi¢ v kurirski

sluzbi?
MITKA: Prvi dan, pa ...
LUKMAN: Ja, pol mi pa tako povejte. Ne morem vohat vsake stranke!

MITKA: Ne zanima me vas$ partizanski Zargon. Nisem njihova. Od véeraj sem v Gombini

sluzbi!
LUKMAN: Zdaj vem, Jezus Kristus!

MITKA: Nekaj vam povem, gospod Lukman. Ne brijte norca iz nas, anarhistov! Ste

razumeli?

LUKMAN: Ja, kaj sem pa storil takega, da me zdaj kritizirate. Tu imate zavoj. To je vse. In
ne bodite tako osorni. Lahko, da me boste Se kdaj potrebovali. Se pa vidi, da ste Se

novinec.
MITKA: Drzite gobec, Lukman. Mi se borimo za svojo stvar, to je vse! Zbogom!
LUKMAN: Nasvidenje! Prekleti Gombini anarhisti!
VRENKO (Pride v prostor): Dober dan! Zdravo! Smrt faSizmu!
LUKMAN: Potiho, zaboga, da vas kdo ne slii! Svobodo narodu! Sifra?
VRENKO: Laks fi 0,6mm!

LUKMAN: Cakajte, da pogledam spisek tajnih znakov. Laks fi 0,6mm - partizani. V redu.

Zelite?
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VRENKO: Posilja me doktor Snop.
LUKMAN: Doktor Snop? ... Aha, takoj prinesem ... (Izgine)

VRENKO: Jebenti, tele Sifre ...

6. PRIZOR

Pisarna celjskih ilegalcev — 7. Okrozje Sempeter.Vrenko, sekretar OZNE za okrozje
Sempeter je zatopljen v branje “Ruske Pravde” September 1944.Zaslisi se slaboten
pok. Porocnik Vrenko se zdrzne, pogleda naokoli, pa se spet poglobi v ruski

casopis. Zazvoni telefon.

VRENKO: Svobodo narodu! Kaj? ... Kak$na bomba, madona? ... Kako? Dve bombi?
...Istocasno? ... Kdo je Sel v zrak? Sekretar izpostave OZNE v Grobelnem?
Nemogoce! ... In kje Se? Komandantura SS, ekspozitura Celje. Ada tam pa ni tako
hudo? Samo osmojena hlagnica pravite? Cigava? Aja, hlaénica gospoda
Obergruppenfuhrerja, o Jezus! Kdo je to storil? Kurc pa Grobelno! Kurc pa nasi!
Komandantura SS me zanima. Kdo neki je lahko storil to gnusno dejanje? Kaj? A
petarda da je to storila? Kaj? ... Kaj? ... Gomba? Kdo je to? A? ... Kaj? Gastarbeiter
1z Belgije? Seveda bomo to obravnavali na partijskem komiteju, kakopak! Barabe
zdomske anarhisti¢ne. Pa tak mir smo imeli! Prav treba je bilo ... razumem! ...
Razumem! Smrt fasizmu! (odloZi slusalko). Jebenti boga! Gelo! Gelo! Kje si

hudica?
GELO (Pride v prostor) Tukaj sem, tovari§ Vrenko! Stojim mirno!
VREKO: Bomba v komandamturi SS, ekspozitura Celje! Si to vedel?

GELO: Nikakor, sefe, nikakor! A zato je tako pocilo?
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VRENKO: Ja, Gelo, zato je tako pocilo! Svinje anarhisti¢ne!
GELO: Kako, sef? Kdo je svinja?

VRENKO: Anarhisti! Drznili so si nastaviti bombo prav v gnezdo SS, kaj? Poklical sem
te, da stvar razisces, kot se spodobi ognjevitemu partizanskemu ilegalcu! Osmatraj,

osluskuj, prikupljaj podatke i1 sve Sto ima novo izvestavaj stareSinu! Jel jasno?
GELO: Ni Se Cisto jasno, Sef. Kaksna stara Sina?
VRENKO: To sem jaz, butec! Tvoj nadrejeni! Tvoj stareSina!
GELO: Ja, zdaj mi je pa jasno, Sef. Bi si upal prositi $e za nekaj, Sef?
VRENKO: No? ... No?

GELO: Mi lahko pokaZzete zvezcic, v katerem imate vpisane podatke o prostitutkah, ki se
trenutno udinjajo okupatorju in ki so na vrsti za strizenje? Saj veste, tiste balinarice,

po nalogu slovenske vojske?

VRENKO: PojutriSnjem jih gre Stirinajst pod Skarje! Samo v centru Celja. Kje pa je Se

periferija, oziroma podeZelje!
GELO: A gre katera pod noz?
VRENKO: Za enkrat Se ne, kako bo pa jutri, se pa Se ne ve. (Mu poda zvezek).
GELO: Oh, ko bi se dalo katero resiti ...

VRENKO: Kako pa? Dalo. A bi rad za katero zastavil posteno besedo, ki povsod dobro

mesto najde?
GELO: Pajade. Tako nekako.

VRENKO: Ime?
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GELO: Gida.

VRENKO: Poklic?

GELO: Poklic? Aja, lajdra z naSih logov. Ljubica nemskih oficirjev.

VRENKO: Podrocje delovanja?

GELQO: Ja, Celje vendar. Podsreda, Grobelno, Atomske toplice, Podcetrtek, Lesicno ... Pa ..

VRENKO: Pa?

GELO: Pa $e mariborski hotel Orel z okolico.

VRENKO: Kaksne specialnosti? Njene, mislim?

GELO: Ekshibicionisti¢ni ples z bananami in Verginella.

VRENKO: Verginella?

GELQO: Ja, Verginella. To je zgodba o navidezno nedolZni sajasti dimnikarjevi hceri, ki je

najraje spolno obcevala v in na dimnikih.

VRENKO: Aha, zdaj razumem. NekakSna »¢rna Trzinka«, kaj? A da ta ne bi $la pod

Skarje?

GELO: Verginella? Oprostite, Gida? Ne, Sef, raje ne.

VRENKO: Prav, pa jo Crtajva, ¢e das roko zanjo.

GELO: Tudi roko, Sefe! Hvala, Sefe!

VRENKO: Ni za kaj. Beseda ni konj. In ne kli¢i me venomer Sefe.

GELO: Nikoli vec, Sefe! O, oprostite, Sefe! A grem zdaj lahko na lov?
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VRENKO: Rece se v akceijo, Gelo, ne pa na lov! Ja, po¢akaj! Kako si pa urejen, preden

gres? To je akcija, Gelo, razumes? A? Klobuk?
GELO: Na oci.
VRENKO: Ovratnik?
GELO: Rahlo privihan.
VRENKO: Plasc¢?
GELO: Balonski. Suskavec. Darilo iz Moskve. NKVD.
VRENKO: Nogavice?
GELO: Crne. Véeraj prekuhane in osusene.
VRENKO: Kravata?

GELO: Bolj postrani, kot naravnost. Daje videz zmedenega profesorja fizike ali

astraologije.
VRENKO: Cevlji?
GELO: Obzalujem, Sefe. Blatni kot ponavadi.
VRENKO: Pistola?
GELO: Nabita. V toku pod levo pazduho.
VRENKO: Gate?
GELO: Bele, brez madeza urina.

VRENKO: Alkohol?
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GELO: Nicesar. Pravzaprav ... Flaska pelinkovcka za pogum.

VRENKO: Stran!

GELO: V redu, Sefe. Stran!

VRENKO: Izkaznica?

GELO: Ausweis, rejonska OF, pa partijska knjiZica.

VRENKO:Pusti doma!

GELO: Kaj naj pustim doma?

VRENKO: Partijsko knjizico, osel! A bi se rad ubil?

GELO: Neg, to pa ne, Sef.

VRENKO: Kondom?

GELO: Dva. Za vsak primer.

VRENKO: Sit?

GELO: Bolj lacen, kot sit, Sefe.

VRENKO: Pa zavij, no hudica, v Kolodvorsko, pa si privos¢i mrzlega pis€anca.

GELO: Bi, Sef, ampak ...

VRENKO: Imas kaj denarja?

GELO: Saj to je. Samo devize.

VRENKO: Devize? Katere in koliko?

GELO: Enajst reichmark, to je vse ...
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VRENKO: Bo zadosti.

GELO: Bo, za danes, Sefe.

VRENKO: Kako za danes? Saj ti dajem zepnino! Ekstra!

GELO: Je bolj majhna.

VRENKO: A bi Sel rajsi v partizane?

GELO: Ne, to pa ne, Sefe ... Tega pa Ze ne ...

VRENKO: No?

GELO: Ne v partizane, prav? Z zepnino sem zadovoljen, prav? A zdaj lahko grem?
VRENKO: Gelo, a se Se ukvarjas s ¢rno borzo?

GELO: Kaj? Ne bo drzalo.

VRENKO: Kako ne bo drzalo? Bo pa Ze drZzalo! Naravnost iz oddelka za zatiranje ¢rne
borze na nemski komandanturi sem izvedel , da si Nemcem $peh na ¢rno prodajal.

Ukraden. Po enajst reichmarko za kilo, brez rabata!
GELO: A zdaj pa $e vi, $efe? Ze iz esesa so hudi name.

VRENKO: A eses tudi? No, kar precej jim mora$ Ze iti na Zivce! Zdaj naj te pa Sefe brani
pred njimi, a? Gelo, Gelo, ... Cuden ti¢ si ... Ni¢ kaj prikladen za obveigevalca

OZNE. Nikoli ne bos postal rejonski sekretar OF, kot sem jaz! Si prebutast! Ja?
GELQO: Ja, sem prebutast. Mislim pa si seveda svoje ...
VRENKO: Kaj? Ne blebetaj no brez veze! Razumel?

GELO: Seveda, Sefe. Ali bi lahko, preden grem, izvedel za navodila?
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VRENKO: Navodila? Ah, saj res, kar pozabil sem nanje! Takole: izvedel sem , da stoji ...
Kaj?

GELO: Kaj?

VRENKO: Izvedel sem, da stoji za bombnim atentatom na nemsko komandanturo nek
belgijski zdomec, po imenu Gomba. Vodi skupino anarhistov, nekaksnih blazno

norih shizofrenikov, ki so pripravljeni storiti vse za svojega Sefa.
GELO: Pravilno! Vse za Sefa!

VRENKO: No, veliko vem o njem, vendar poglavitna stvar $e ni dognana. Kje se zbirajo.
Samo to me $e zanima. Tip, ki mi je po telefonu oddal raport o Gombi, je
zastrupljen. Na sredi sporocila mu je vzelo glas. Imajo pa povsod prste, ti Gombaci!

Pojdi ze in iS¢i!
GELO: Grem na iskanje, Sefe! Na svidenje, Sefe!

VRENKO: Na svidenje, Gelo, pa ne pravi mi venomer ... Bog nas obvaruj teh svinj

anarhisti¢nih!

7. PRIZOR
Gelo v popolni opremi Spiclja, oziroma Oznovca. Stoji na plocniku in modruje.

GELO: Zdajle je tema ... Ne, vecer. Stojim na plo¢niku in opravljam svoj posel. Sumljivih

ni videti. Cakaj! Ne, ne! Sumljivih ni videti. Koliko je ura? Aha, sedem in



39

petindvajset. Groza ... to ¢akanje. A sem morda sumljiv? Sem vpadljiv? Ja? Ne?
Casopis! Vzemi ¢asopis! Razgrni ga! Tako! Luknja! Luknjo v &asopis! Gledanje
skozi luknjo! Kaj bo opazil naklju¢ni sprehajalec, ko me zagleda? Ni¢! Ne bo me
videl. Skrit sem za ¢asopisom. Videl bo le luknjo v asopisu ... Cakaj! Pa $e nekaj.
Oko! Oko, ki gleda iz luknje. Eno oko. O, madona! Koga gleda? Ja vsakogar. Nihce
ne sme biti prezrt. Sefov befel. Ja, $ef! Ne, $ef! Razumem, $ef! Kaj razumem? Nic.
Prav ni¢ ne razumem. Zakaj sem tu, ¢e je tako? A je tako? A ni drugace? Kaj mi je?
Kaj mi je? Kje mi je? Ukraden Speh ...! To je! Kraja Speha po skrivnostnih
pohorskih senoZetih! Partizani ... Terenci, ki sem jih vodil sem in tja.
Standartenfuhrer Rindt, Gida, Vrenko ... ta Vrenko! Du§ madona! Pa Gomba! Kvazi
proletarec! Kralj anarhistov! Nobedenkdo! PiStolca ne na mestu, klobuk na oc¢i,
ovratnik privihan! La¢en? Pa pojdi na Kolodvorsko, pa si privos¢i mrzlega
piS€anca! A ima$ denar? A ima$ Zepnino, ki ti jo redno dajem? Ekstra? Pa pojdi v
partizane! Ti ne di$i, a? Pa pojdi zmrzovat na Kozjansko! Jebenti, Vrenko! Ves ta
usiv okoli§ me gotovo opazuje! Lacnega in prezeblega! Pa sestradanega ...! Pojdi v
partizane, &e ti terenska ni vie&! Ja, kar pojdi! Kar pojdi! Ze pojdi ... Madona bog!

(Odide iz prostora).

8. PRIZOR
Trgovina s Sportnim materialom Slovenijasport — sedez Celje. Gida, Lukman,
Gomba, Linko, Stampe, Rindt in Mitka. Zvonec nad vrati pozvoncklja. Vsi pridejo v
prostor. V ozadju je videti bliskovit premik neke sence, ki je ocitno dr. Snop —

partizanska naveza pri trgovcu Lukmanu.

GOMBA: Bog daj.

GLAS: Lukman, zaboga, stranko imas!
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LUKMAN: Ze te¢em! Jezus Kristus, koliko strank se je nabralo, medtem ko sem na
policke skladal Skatlice s ¢rvicki in podobnim ribiskim materialom. Kdo je prvi? O,
vas gospodicna pa Ze poznam (Misljena je Mitka), Posilja me Gomba, ane? Eno

bombo za Gombo, ane?

RINDT (Sepetaje Gombi): Naj zdajle pritisnem na petelincka, $ef, ali bomo $e malce

pocakali?
GOMBA: Pocakat! Poc¢akat! Skrij pistolco, madonca!
LUKMAN (Mitki): Sifra?
MITKA: Pistola je tezka, toplota je znotraj.
LUKMAN (Vzame zvezek s Siframi): Kako ste rekli?
MITKA: Pistola je teZzka. Toplota je znotraj. Ste gluhi?

LUKMAN (Lista po zvezku): Ne, tele Sifre pa trenutno nimamo evidentirane. Poiskusute
sreco pri dr. Snopu, ki ima ¢ez cesto obrt. Izdeluje Zi¢ne S¢etke. Tja prihajajo tudi

drugi...
STAMPE: Ne lajaj toliko, trgovec!

LUKMAN: Kako? Kaj pa si vi upate! Tu je trgovina s Sportnim materialom SlovenijaSport,
sedez Celje in ne katerikoli pajzelj, ki jih tod okrog kar mrgoli! Obnasaje se
dostojno, gospod! Pred toliko strankami v trgovini me pa Ze ne boste zajebavali.
Sicer pa, pacakajte! Ste Sele Sesti na vrsti, ¢e izvzamem tistega tamle z mrliSkim
pogledom (Misljen je Linko), ki daje videz kadavra. Pa tudi vase ljubljansko

Zlobudranje mi ni niti najmanj v§e¢! Tukaj je Celje, ste razumeli?

STAMPE: A tukaj je Celje, vi svinja $ovinisti¢na regionalisti¢na!
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LUKMAN: Ja, tukaj je Celje, prijaznejse mesto od Ljubljane. Ceprav je vojna, imamo

tukaj mir! Vsi bodo potrdili da je tako. Halo, gospod esesovec, mar ni tako?

RINDT: Ja, ne vem kaj naj recem. Morda imate celo malce prav, ampak nas vseeno tale

mir malce moti,.vse nas, ki smo se zbrali v tejle idili¢ni Stacunci.

LUKMAN (Uzaljeno): Kaj vas moti, gospod Nemec mi boste povedali potlej, ko boste na

vrsti! Jawohl?
RINDT (Povesi oci, ker ga je sram): Jawohl ...

GOMBA: Zdaj se bo pa zacela drama! Malce bomo zaplesali Lukman, da ne re¢em kaj

drugega! Lukman, tu Gomba, halo, me sliSite?
LUKMAN: Halo? Govorite razlo¢neje, sploh vas ne sli§im!
GOMBA: Halo? Gomba tukaj! Kaj trenutno po¢nete?

LUKMAN: Hja, gospod Gomba, hudo neroden ¢as za pogovor je zdajle! Polno trgovino

strank imam! Halo? Halo? Ste Se tam?

GOMBA: Tu sem! Nekaj vam moram povedati glede strank, ki Ze nestrpno ¢akajo v vasi
trgovini. Ja, tudi sam sem med njimi. Vsi ti ljudje so moja vojska, razumete? Vojska
anarhista Gombe, razumete? Z nami boste zdajle malo zaplesali; Lukman! Zagresili
ste hudo in nepopravljivo napako, zdaj pa moje naglo sodi$¢e nestrpno ¢aka, kdaj bo

priSel moj odlocilen ukaz!
LIKMAN: In kako se glasi ukaz, gospod gomba?
VSI: Ni ve€ dosti ¢asa! Umreti bo treba, Lukman!

LUKMAN: Ne, ne Se, prosim. Ne Se tako hitro! Prav rad bom nastavil glavo, da jo

preluknjate, ampak poslednja Zelja ... Sicer pa, kaj sem pa sploh zagresil?
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STAMPE: Po zvezi, pri¢a je nasa zvesta kurirka Mitka, ste nam nabavili presibak
eksploziv. V komandanturi SS v Celju je pocilo, kot da bi kdo vrgel petardo!
Nacelnik SS v uradu, komur je bila bomba namenjena pa ima samo osmojeno
hlacnico! Kaj pa se to pravi? A je to bomba? Ne zanima me, ali ste to storili

namerno, ali po pomoti! Efekt je bil na ravni nica! Pa zdaj odgovorite, Lukman!

LUKMAN: Bila je pomota, verjemite! Zavoj eksploziva, ki bi ga moral dati vam, sem
pomotoma oddal po kurirski zvezi doktorju Snopu. Izvedel sem, da se je zaradi tega

zgodila velika neprijetnost.
STAMPE: Kaksna, ho?

LUKMAN: V zrak je odletel nac¢elnik OZNE v Grobelnem. V resnici pa so ga hoteli kolegi

s petardo samo prestrasiti. Ta usodna zamenjava zavojev pa me bo zdaj stala glave?

GOMBA: Trenutek! Torej, ¢e sem prav razumel, je zaradi nasega eksploziva vseeno nekdo
odletel v zrak? Potlej je bomba, ki je bila sicer namenjena tvojemu Sefu, Rindt,
vseeno dosegla svoj namen? Ampak zaradi svoje napake boste pa vseeno umrli,

Lukman!

LUKMAN: V redu, prav rad, saj pravim, vendar mi lahko izpolnite zadnjo Zeljo. Zeljo na

smrt obsojenega Lukmana!

RINDT: Kaksno Zeljo imate Lukman? Konec koncev pa smo tudi mi humani in uvidevni

do ubogih nesre¢nikov, ki so obsojeni na smrt, ne? Bi morda eno cigareto? Bitte?
GOMBA: Stran s tobakom!

LUKMAN: Oprostite, res ne bi kadil. Zelim si nekaj pompoznega, veli¢astnega, nekaj

takega, kar ne bi nikoli v Zivljenju pozabil.

LINKO: Ha, po smrti bi rad $e premisljeval!
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LUKMAN: Tistole gospodi¢no bi rad! (KazZe na Gido).

GOMBA: Radi bi tistole gospodi¢no? Kaj pa bi z njo?

LUKMAN: No, tu zadaj za pultom bi jo ...

GOMBA: Ce je samo to ... Gida!

GIDA: Popolnoma sem razumela, Sef, kaj Zeli tale prodajalec, vendar ...
GOMBA: So kaksne tezavice s potenco, Gida?

GIDA: Ne, to ne, Sef, saj sem vendar Zenska.

GOMBA: Ojoj, polomil sem ga ...

GIDA: Ni¢ hudega, Sefe. Nekaj drugega je padlo vmes.Ravno ¢i§¢o imam. En dober
prijatelj, ki se ukvarja s ¢rno borzo, mi je sicer priskrbel vlozke, take s Spagico,
moderne, angleske, ampak estetsko se mi pa vseeno ne zdi, saj veste, v tem Casu je
zenska veliko bolj senzibilna, ob¢utljiva ... Tudi svoje obrti ne opravljam v tem

Casu.
GOMBA: A pol ne bi, Gida?
GIDA: Ce je le mogoce, $efe? Saj imamo e Mitko!
GOMBA: To je res. Kaj pa Mitka misli?
MITKA: Ja, bi §lo, Sef ...

GOMBA: No vidis, Gida, vse se izgladi s poSteno konverzacijo. Zdaj se pa le izkazite,

Lukman!

LIKMAN: Nisem si mislil, da bo tale vasSa kurirka, anarhistka ...
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GOMBA: Vsi v skupini smo anarhisti, Lukman, ne le Mitka.

LUKMAN: Dobro. Vendar, kaj ko bi zdaj vi vsi skupaj $li stat pred prodajalno. Nerodno

mi je pred vsemi. Saj ne bo dolgo trajalo. kaksSne pol minutke ...

MITKA: Se sploh splaca sleci za pol minutke? Dajte, dajte, Lukman, sem mislila, da ste

malo bolj poskocen in vzdrzljiv zajcek!

GOMBA: Ja, pojdimo no pocakat pred trgovino za tiste usive pol minutke. Naj ima mir. Ga

razumem.
RINDT (Gredo vsi ven) Seveda Sef, naturlich.
LUKMAN: Stopite tjale za pult, gospodi¢na.

MITKA: Orozje bi rada obdrzala, saj razumete. Varnost je prva.Opla, Lukman, spodnjih

hla¢ pa Ze dolgo niste zamenjali,a? Vam je higiena tuja? Zajfa! Zajfa!

LUKMAN: Oprostite. Vedno sem bil mnenja, da je pomembno, ¢e je frajer samo na zunaj

lep. Znotraj pa se tako ali tako ne vidi.

MITKA: Morda pa imate prav, Lukman. Navsezadnje pa mi boste postali Se kar vSec.

Skoda, ker vas v kratkem ne bo ve¢ med Zivimi.

LUKMAN: Kaj se more. Ni¢ nisem potrt. Zakone je treba spoStovati. Nima smisla

podaljSevati Zivljenja v nedogled, e ti je tako usojeno, kajneda?
MITKA: Jasno. Skocite, Lukman. Oni tam zunaj so gotovo ze nestrpni. Hop! Hop!
HUMBA HUMBA

(Mitka besedilo, Lukman takt, oz. humba)
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Dolgo ¢asa sem ze taka,
humba, humba, humba, humba,
sladka kita me Ze Caka,
humba, humba, humba, humba,
skocCi noter Ze martincek,
humba, humba, humba, humba,
res je sladek tvoj martincek,
humba, humba, humba, humba,
suva, rita in zabija,
humba, humba, humba, humba,
v spolzki temi se ovija,

humba, humba, humba, humba.

GELO (presenecen vstopi v prostor od zadnjega vhoda, seveda, isce svojega Gombo, a ko
vidi prizor, nasicen z erotiko, mu popustijo vsi mehanizmi, izdajo ga Zivci, kajti

dosti ima Ze vsega, zato se mu skeglja):

Osmatraj, osluskuj, prikupljaj podatke I sve $to ima novo izvestavaj staro §ino.

(A glej, zdaj pridejo v prostor Ze tudi vsi cakajoci v prodajalno. Vsi nekako cudno
plesejo in brundajo cudni HUMBA. Stampe in Rindt vzameta revolverja iz toka, ki
Jju nosita pod levo pazduho in odpleSeta za pult. Prislonita cevi ob glavi ob glavi
Gela ter Lukmana. Gomba in Linko zapleSeta po celem prostoru, Mitka skoci na

pult , pomanjkljivo oblecena s pistolo v roki meri v vse, kar se premika, edino Gida
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stoji mirno, tocno na sredi prostora. Tocno tam, kjer se krizata diagonali. Stoji kot

kip.)

9. PRIZOR
(Pogovor kadavrov)
Trgovina s Sportim materialom Slovenijasport, ekspozitura Celje. Na tleh leZeca
Gelo in Lukman, mrtva, prestreljena skozi glavo, pokrita vsak samo z brisaco. Za
pultom ves nem in tih stoji Linko, kot gospodar njunih Zivljenj. Na mrliski dialog
Lukmana in Gela Linko sploh ne reagira. Pred njunim pogovorom pa Linko vseeno

odkrije oba obraza, Po pogovoru pa ju tudi pokrije nazaj.)

GELO: Lacen sem. Ampak je za vse skupaj prepozno. Sem mislil, da bi si privos¢il

mrzlega pis¢anca na Kolodvorski. Tako pa ...

LUKMAN: Ja, prepozno je, sosed. Mene pa skrbi, kaj bo s trgovino, zdaj, ko me ni vec.
Toliko bi bilo treba Se postoriti.

GELO: Si grdo zdelan?

LUKMAN: Niti ne. krogla je vstopila v temenu, kjer imam majhno luknjico, iztopila pa v
desnem ocesu. Nimam ga ve¢. Pa saj je zdaj Ze Cisto vseeno. Da bi po smrti Se na
svojo zunanjost gledal? Ta bi bila pa dobra. Ti si jo skupil ¢isto po nedolznem,

kajne sosed?
GELO: Kaj jaz vem ... morda pa ne. Vohljal sem naokoli. Iskal sem Gombo.
LUKMAN: Saj je bil tukaj, tvoj Gomba.

GELO: Vem. Saj prav zato sem zdaj mrtev. Pa ti tudi. SmeSno, sploh te ne poznam, ¢e sem

odkrit. A si bil ti njthov? Gombin, mislim?
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LUKMAN: Sem bil, pa nisem bil. Ime mi je bilo Lukman. Bil sem trgovec v trgovini s
Sportnim materialom. Prav tule sem posloval, kjer zdajle midva prav nemoc¢no
leziva. Preve¢ sem tvegal. Delal sem na obe strani. Saj ne reem, da se ni izplacalo,

denarno mislim, ampak zdaj pa imam. No, kar je, je.

GELO: Tudi jaz sem pocel nekaj podobnega. Nemcem sem ukraden Speh prodajal po
enajst reichmark za kilo. Kradel sem ga po pohorskih vikendih. Ampak ne vsega.
Ves ni bil ukraden.

LUKMAN: Aja? A da ves ni bil? ... No, kaj se more. So te kaj vprasali za poslednjo zeljo?

GELO: Ne niso, ker sem priSel v prodajalno ravno takrat, bi rekel sredi akcije, ko si se ti,
sosed, onegavil za pultom s tisto Gombino anarhistko... Vse se je zgodilo nekako
prehitro. Ni bilo ¢asa za vse, bi rekel. Sprva nisem imel pojma, kaj se znotraj
dogaja, vendar me je nekaj gnalo noter. Pred trgovino sto stali Gomba in njegovi.
nekaj neumnega so razpravljali. Rekel sem si: ¢e so zunaj, potem se mora notri

nekaj norega dogajati. In res se je. Si ti vedel, da te bojo ubili? Mislim prej?

LUKMAN: Ja vedel sem. Tisto pred eno uro je bil zadnji kavs v mojem zivljenju. To je

bila v bistvu tudi moja poslednja zelja.

GELO: Dobro si izbral. Jaz na tvojem mestu ne bi bil tako domiseln. Verjetno bi v tistem

danem trenutku zaprosil, ¢e si lahko nazgem cigareto ...
LUKMAN: Gomba sovrazi kadilce!
GELO: Aha, potem pa bi izbral mrzlega piScanca na Kolodvorski. Tudi to ni slabo.
LUKMAN: Ne, ni.
GELO: Vidis, zdaj pa sva ze oba pokojna. Smrt ne izbira, kajne?

LUKMAN: Jebenti, res. Kar zamahuje s svojo koso. Ah, brez veze!
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GELO: Imas ti Se kakSne nacrte, mislim v bodoce?
LUKMAN: Ne, ni¢ posebnega. Pa ti?

GELO: Oh, neko gospodi¢no sem Se nameraval resiti izpod Skarij, drugega ne. Pa ne bom

mogel.
LUKMAN: Prav, pol pa Zivjo.
GELO: Zivjo, sosed.

(Linko ju spet pokrije nazaj z okrvavljeno rjuho in gre stat za pult kot prodajalec.)

10. PRIZOR
(Vrenko pride v prostor, kjer lezita oba mrtveca)

VRENKO: Po purflu disi! A vohate? Tu se je ostro streljalo, a sem hudirja spet prisel
prepozno. Trenutno se nahajam v trgovini s Sportnim materialom Slovenija Sport -
ekspozitura Celje. Tule je pult, zraven policke, na katerih so zloZeni vsakovrstni
Sportni rekviziti. Tamle bodo pa vrata v sosednji prostor, ane? Za njimi Zivi Glas, ki
priganja trenutno sluzbujocega trgovca s: “stranko imas. Lukman!”. No, na
nasprotni strani pulta pa je prostor za kupce. Opla, tukaj pa nekaj ni v redu! Clovek,
ki Zeli kaj kupiti stoji pred prodajnim pultom, ponavljam stoji, nikakor pa ne lezi na
tleh, pokrit s krvavo brisaco. Ha, prav ¢udno, ¢e Ze ne smeSno! A mi gre ze malo na
smeh? Ne, to pa e ne. Tule leZita dva kadavra, naj me vrag ...ustreljena! Cudno?
Ne, prav ni¢ ni ¢udno, saj smo v vojnem ¢asu. Oprostite, naj preverim kdo je desno
truplo. Lukman! Trgovec v tukaj$nji trgovini! Ha, mrtev je! Prestreljen skozi
lobanjo. Pa preverimo kako je z Glasom v sosednjem prostoru. Kako pa tam? Dober

dan!
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GLAS: Lukman, stranko imas!

VRENKO: Aha, z glasom je vse v redu. Torej se je vsa drama morala odvijati tule, v tem
prostoru. To je zdaj Ze jasno. Glas ni gor placal. A nekaj mi pravi, naj svoje oci
obrnem nazaj h kadavroma, pravzaprav kadavru, prej Lukmanu, ko je bil Se ziv.
Aha, poleg Lukmana lezi Se nekdo! Pozor, odkril bom krvavo brisaco Se z drugega
trupla!Gelo! Gelo? Jebenti, na tleh lezi Gelo, moj sr¢ni obvescevalec Ozne, mrtev.
Prestreljen skozi lobanjo, kot sosed Lukman. Ustreljen na sluzbeni dolznosti. Naj
preverim $e druge posebnosti, ki se ticejo izkljuéno mojega Gela. Nogavice? Oprane
in prekuhane. Gate? Seveda, madezi urina. PiStolca? Lepo v toku pod levo pazduho.
Cevlji? Blatni, kot ponavadi.Partijska izkaznica? Tu! Drek, pa sem rekel naj jo pusti
doma! Si lacen, Gelo? Pa pojdi no hudica v kolodvorsko, pa si privosci mrzlega
pis¢anca. Nimas denarja? Naj pogledam. Ha! enajst uSivih reichmark! Porka dus,
kravato ima postrani! Izgleda kot kakSen profesor astrologije, ali fizike. Le kaj je
Gelo tu iskal? Zdaj se Se prehladiti ne mores vec, takole trd na mrzlem betonu. Kaj
naj zdaj storim? Ni¢, zbezal bom iz te preklete trgovine, kot da se ni ni¢ zgodilo.
Kot da je vse v najlepSem redu. Zdravo Gelo! Spanckaj naprej. Pomagat ti tvoj Sef

tako ali tako ne more ve¢ ...

11. PRIZOR

Kasneje. Spet leto 1951. Nadaljevanje s konca prvega prizora, oziroma delna ponovitev, da
bo stvar bolj jasna. Kot da se je vmes eas za hipec ustavil. Nitka in Vrenko imata

zaslisanje, kasneje pa pridejo v prostor tudi vsi nastopajoéi.

MITKA: Joj, Vrenko, tako ¢udno se pocutim. Vrti se mi v glavi! PoskuSam nadaljevati ...

v kapeli opazim ljubljanana Stampeta ...
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VRENKO: Mitka, naprej! Koga si Se videla?
MITKA: Joj... in...in ... Gombo! (Se zgrudi)

VRENKO: Mitka! Kaj je s teboj. Vstani pokonci, govori mi zaboga o tem prekletem

Gombi! Kaksen je? Jebenti, da so jo zastrupili. Rindt! Komm, gemma, jebenti!
RINDT: Tu Rindt, Zelite?

VRENKO: Nekdo je zastrupil tole mojo Mitko. Nekdo je izvedel za tale prepovedan
razgovor. Odpri, Rindt! Izvlecite jo ven, pumpajte ji Zelodec! Morate jo reSiti. Ona

veliko ve, razumes, Rindt?

(Vrata se odpro. V prostor vstopi esesman Rindt osebno v uniformi Standartenfuhrerja SS
in prime Mitko za roko ter jo kot kaksno cunjo izvilece iz prostora.. Zapah tleskne in
Vrenko ostane sam v celici.)

VRENKO: Spustite me ven! Eeeej! Pozabili ste $e name. Kaj je zda to za ena zajebancija?

RINDT (Izza vrat): Slabo za tebe, Vrenko! Prevec ves! (Linica se zapre)

VRENKO: Kdo za koga? Kaj za kaj? Katero leto piSemo? Enainpetdeseto. A je ze
svoboda? Ja, je, svoboda je ze. KakSna svoboda, Vrenko pa v celici zaprt! Kaj sem
jaz? Kdo sem jaz? Sem Vrenko. Moja sarza? Oficir Ozne, poroc¢nik Vrenko. A so
zmagali nasi? Kdo so naSi? Zaprt sem v lastnem zaporu, zaporu, ki ga sam
upravljam. Pa zakaj? Mitka, jebenti! Mitko so zastrupili. Hotela mi je razkriti
skrivnost o Gombi. GolaZeva zupca je strupeno omogocila, da mi uboga Mitka ni

mogla ve¢ pripovedovati naprej. Mitka! Mitka! Rindt! Rindt!
RINDT: Ja bitte? Tukaj Rindt. PISTOLA JE TEZKA?
VRENKO: Ja. Tako je. TOPLOTA JE ZNOTRAJ.

RINDT: Bi strupeno golaZevo Zupico, herr Vrenko? Bi?
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VRENKO: Eno golazevo za Vrenka! Naj gre vse skupaj k vragu! Daj supo! Enkrat napre;j!
(Dobi golazevo juho) Tako, vsega je konec! (Izpije juho)
Goooooommmmmmmmbbbbaa! (Vrenko se zgrudi. A ko se odpro vrata pride v
celico cela Gombina skupina. Prisotna sta celo Gelo in Lukman. Tudi Mitka je spet
Ziva, Stapplemanova s ¢rnim pajcolanom je naslonjena na vrata. Rindt kadi

cigareto.

FRIEDA STAPPLEMAN: Linko, moechten Sie feststellen ob Ich gluecklich bin?

LINKO: Pustite me ze na miru z vasimi ugotovitvami!

GOMBA: Ernst, sem ti morda dovolil, da lahko zdajle priZges cigareto, jebenti?

KONEC

Besedilo je zavedeno na Slovenski avtorski agenciji!
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